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ARGUMENT®, (*)

ACTO PRIMERO.

Enamorado Polion, procdnsul de las Galias, de la
druidesa Norma. consiguid de ella una intima corres-
pondencia , de cuya secreta union nacieron dos hijos.
Distraido mas adelante Polion de Norma , por las gra-
cias de Adalgisa, joven y hermosa sacerdotisa de
Irminsul, iba en pos de ella, cuyo tierno corazon si

% bien sintio por el romano una pasion desconocida, pro-

1 curd no obstante sufocarla desde su nacimiento. Mas
al decirla Polion en una entrevista que tuvo con ella
que iba & dejar las Galias, y al suplicarla que le si-
guiese d Roma, en donde seria feliz, dejdse vencer de
la pasion y jurd acompanarle.

En esto, Norma sabia ya que Polion debia res-
tituitse 4 Roma, y estaba con razon temerosa de que
iba 4 ser abandonada para siempre con sus . hijos;

- cuando he aqui que Adalgisa lena de remordimien-
los se acerca a depositar en el pecho de la Druidesa
1 criminal resolucion que habia hecho de huir del
templo y abandonar su patria. Indaga Norma la cau-
sa, yal saber por boca de la candorosa Adalgisa la
historia de sus inocentes amores, que tanta analogfa

()  Habiéndose publicado uno en el Diario de esta eiudad bajo
Ia firma de In Sombra de Nino, se -ha creido intitil componer otio y
s€ coulinua aquel




tenian con los suyos, y que seducida por los encan-
tos y -bellas oftendas de su amante, habia tomado
aquella extraordinaria resolucion, no solo la escusa
sino que la releva de todas las obligaciones y com-
promisos coniraidos y la desea una felicidad comple-
ta en los brazos de su faturo esposo.

Preguntale no obstante el nombre de su querido,
v al'senalarle 4 Polion', que en aquel instante eatra
on la habitacion de Noema, se deja poseer esta de to-
do el furor de una muger amaute y celosa, que se
reconoce vilmente ultrajoda. Hecha en cara a Polbion

su felonla-y el abandono en que va 4 dejarla con sus,

hijos , y le amenaza con Jas mayores desgracias. Po-
lion, loco de amor por Adalgisa , desoye sus lamen-
tos, SUS reconvenciones y sus amenazas; maldice el
instante en que vioy conocio d Norma; y solo se acuer-
da de. Adalgisa, la que sorprendida por la conducta
criminal de Polion, promete 4 Norma olvidarle para
siempre.

"ACTO SEGUNDO.

Comienza este enirando Norma silenciosa con un
puﬁal en la mano en la retirada estancia en que des-
cansan sus hijes , con 4nimo de darles la muerte 4
Gn de evitarles la desgracia deser esclavos de una ma-=
Jrastra - mas cn el momento de ir d descargar el fa-
tal golpe, rvecuerda que les ha llevado en su seno,
v horrorizada retrocede, da un grito, los hijos dis-
})iertan, y-en lugar de darles la muerte, los abraza y
estrecha en su corazon  con la mayor ternura .y. con
1odo el -afecto maternal, Llama entdnces 4 Adalgisa,
postrase 4 sus pies, y despues de decirla que sea en
buena hora esposa de Polion, suplicala dlo meénos en
recompensa de un sacrificio tan doloroso & su cora=




zon, (ue le prometa cuidar con esmero de sus hijos,
de los hijos de aquel romano que por ella la ha aban-
donado ; hecho traicion y despreciado. La seusibie
Adalgisa consuela 4 la desesperada Norma, ¥ promé-
te pasar al campo rontano § mterpsper su mediacion
con Polion ; mas al ver Norma | que este, ‘sordo 4 la
voz de la amistad' y del deber se empefia todavia en
arrebatar 4‘Adalgisa del claustro en el que va d pro-
ferir un’'voto sagrado , hiere el escudo de Irminsul, ¥y
convocando en el templo de esta tervible divinidad @
los draidas, bardos, sacerdotisas y guerreros galos, les
aguncia € Intima que ha Hegado el deseado momento
de guerra, esterminio y muerte 4 los Romanos: Ento-
nase en efecto el himno marcial, y en mediorde su en-

‘tusiasmo avisan que un Imprudente romano- ha vio-

lado el sagrado vecinta del claustro ¢ habitacion de las
virgenes sacerdotisas. Eutran al preso, vy al recono-
cér-en ¢l 4 Polioa, Norma s¢ complace de tener vca-
stonde satisfacer su vengauza. El archidraida Oro-
veso, padre de Novma al misnio tiempo pregunta &
Polion la causa ‘de ‘haber violado agpuel recinto; inas
la-contestacion del procdnsul es, que le hieran o le
maten, pers que nada le preganten. Norma reclama
el honor de inmolar la victima (ue por su ministe-
rio le correspoede. Toma en efecto el cuchillo sagra-
do de la- mauno de Oroveso, y al ir & descargar el
golpe se deticne. Todas claman que hiera 4 Ia vic-
tima , mas ella les tranquiliza, diciendo que antes de-
be examinarle, para conocera la virgen sacerdotisa
complice de aquel profavo. Quedan entonces solos Nor-
ma y Polion. Hicele ver la druidesa que su suerte de-
peude toda de clla, y de consiguiente que jure aban-
donar para stempre 4 Adalgisa y le salvard la vida.
Reusa Polion este 1>1‘CEL‘I:.!(“, y solo la habla“de la
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joven sacerdotisa. Irritada Notma, jura vengarse de
él y de su rival, por la que tan solo intercede su an-
tiguo amante; llama olra vez 4 los ministros-del tem-
plo y 4 los guerreros de su patria, y ante la multi-
tud dice que va 4 revelarles la nueva victima com-
plice de Polion; y cuando este cree que va 4 ‘nom-
brar 4 Adalgisa , pronuncia Norma su mismo nom-
bre. La sorpresa es general. El anciano padre de
Norma , avergonzado y abatido, no quiere creer to-
davia que su hija sea culpable , mas ella insiste en
que es criminal, y le confia que es madre. Polion en-
idnces reconoce la grandeza de dnimo y el exceso de
amor de Norma , lamenta haber sido causa de sus.des-

racias, y-ambos amantes, despues de haber recomen~
dado sus hijos 4 Oroveso, se consuelan con la triste
esperanza de morir amandose, en un mismo suplicio,
al que son inmediatamente conducidos. :

El Sr. Romani, & fin de amenizar mas su ideal ac-

cion, la ha entrelazado con ceremonias druidicas de
verdad histdrica, la mas célebre, el rito con que en

el dia 6 dela primera luna de su ano, que Ccorres-

pondia al solsticio de invierno , iban los druidas a co-
ger el sagrado muérdago.

i
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Maestro al Cembato

Signor Marreo FErges.

~ N J

Primo-violine e Diretto-
re dell’ Orchestra.
Sig. Francesco Berini.

Adltro primo wiolino, in
sustituzione del suddetto.

Sig. Antonio Pasarell.
Primo violino e ‘capo’ dei
secondi.

Sig. Giovauni  Vilanova.

dltro primo wiolino dei
secondi in sustituzione del

soppraddetto, ¢ prima dei

balli.
Sig. Sebastiano Pasarell.

Fioloncello al Cembulo,
Sig. Giovanni Lines.

Primi contrabassi.
Sig. Francesco Sala,
Sig. Agostino Pafig.

Prima wiola.

Sig. Michaele Juands-

Primo Jfagotto,
Sig. Raffacle Berga.

: Primo Oboe.
Sig. Giovanni Grassi.

Fa Primo.fl;z_uto.; '
Sig. Gaetano Llagostera.

Primo ¢larinette.
Sig. Giacome Bratau.

Primo corno.
Sig. ‘Giovanni Potellas.

- Prima tromba.
Sig. Martin Weise.

. Primo trombone.
Sig. Gioacchino Pauli.

Suggeritoris

12 Sig. Innocenzo - Gandolfo.
2° Sig. Carlo Fossa.
32 Sig. Giovanni Galli."

Fitiore, e direttore della
machineria.

Sig. Bonaventura ~Planélla,
Socio della Reale accade-
mia di Scenze naturali, ed
arti : Tenente e Direttore
della scucla di disegno del-
ta ‘Real Giunta di Commes-
cio di Barcellona.

Mackinista.

Sig. Giovanaoi Galli:

Capo sarto.
Sig. Giuseppe Casasanpora.
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POLLIONE , Proconsole di Roma nelle Gallie,
Signor Giovanni Battisia Verge,

Al geryizio di S. M. la Duchessa di Parma &c.&¢.y ed Accade~
L mico Filarmonico di Bologna.

OROVESO, Capo dei Druidi,
Signor Giuseppe Bruscoli.

NORMA , Druidessa , figlia di Oroveso,
Signoriy Amalia Brambilla Verge.

Accademica Filarmonica di.Roma.

ADALGISA , giovine ministra del tempio &’ [rminsul;
Signora Palmira Michel. :

CLOTILDE, confidente di;Norma,
Signora Bruscoli..

FLAVIO , amico di Pollione,
Signor IN. IN. :

DUE FANCIULLL figli d N.or'ma e di Piollilone,
N:N. ! - : ,
CORI E CUMPARSE.
Diuidi - Bardi.~ Eubagi - Sacerdotesse

Guerrieri ¢ Soldati galli.

La scena ¢ nelle Gallie , nella forésta: sacra
¢ nel Tempio d’ Irminsul. °

La Musica ¢ del signor Maestro Vicerzo-BenLi.
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ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

Foresta sacra de’ Druidi; in mezzo la Guercia di
Irminsul, al pié deila quale vedesi la pietra drui-
dica che serve d’ altare. Colli in distanza sparsi
di selve. E notte; lontani fuochi trapelano dai
boschi. ;

At suono di marcia religrosa difilano fe schie-
re de’ Galli, coi Bards. Per witinve Oroveso
€0 Mayggiori sacerdoli.

Oro. Ite sul colle, o druidi,
Ite a spiar ne’ cieli
Quando il suo disco argenteo
La nuova Luna sveli;
Ed il primier sorriso
Del virginal suo viso :
Tre volte annunzi il mistico
Bronzo sacerdotal.

Drw. 1l sacro vischio a mietere
Norma verra?

Oro, Si, Norma,

Dru, Dellaura tua profetica,
Terribil Dio, | informa:
Sensi, o Irminsul, le inspira
D’ odio ai Romanij e d’ ira,
Sensi che questa infrangano
Pace per noi mortal,

2




Oro. Si: parlera terribile
Da queste querce antiche s
Sgombre fara le Gallie
Dall’ aquile nemiche:
E del 3uo scudo il suono,
Pari al fragor del tuone,
Nella citta dei Gesari
Tremendo eccheggera.
Twiti. Luna , ti affretta a sorgere! ¥
Norma all’ altar . verra. :
(Si oltontanano tulli, e si-perdono wetla fo-
resta: di quando in quando si odono ancora te
loro wvoci riswonare tn lontananza. Escono
quindi da un {ato Flavio e Pollione guwardin.
ghi e ravolts netle for toghe). :

SCENA 1L

—

DPottione e Flavio.

Pol. Svanir le voei; — dell” orrenda sclva !
Libero & il varco. ,
Fla. In quella selva & morte,
Norwa tel disse, .
Podt. Profferisti ua nome
Che il cor m’ agghiaccia. ot
Fla. ; Oh! che di tu? L” amante!.. 2
La madre de’ tuoi figli L. ;
Pot. : A me non puot
Far tu rampogna ch’ io mectar non senta;
Ma nel mio core ¢ speula :
La prima fiamma,, ¢ un Diola spense, un Dio
Nemico al mio riposo: ai pi¢ mi veggo
L’ abisso aperto, € in lai m’ avvenlo io stesso.
Fla. Altra ameresti tu.?




: 31
Pod. Pirla  sotn messo, '
Un’ altra, si... Adalgisa... :
Tu la vedrai... fior d” innocenza & riso
Di candore ¢ di amor: Ministra al tempio
Di questo lddio di sangae ; ella vi appare
CGome raggio di stella‘in. ciel turbato,
Fla, Misero amico | E amato- a5t
Sei tu pari ? £
Pot. fo v’ he fidueia: = . s
#a. < E4’ iHra
Non temi tu di ‘Norma? ; pii
Atroce’, orrenda

Pot. ,

Me la prescota il mio rimorss estremo...

Un sogno..” ‘ S §et
Fla, Ah | narra, e
Pol, In rammentarlo io tremo.

Meco alt’ altar di Venére
Era Adalgisa in Roma;
Cinta di bende candide,
Sparsa di fior la chioma,
Udiad* Imene i cantici;
Vedea famar gli incensi,
Eran rapiti i sensi
Di voluttade e amor.
Quando fra'noi terribile
Viene a locarsi- ua’. ombra:
I’ ampio mantel druidico
Come un vapor I ingombra 7
Gade sull” ara il folgore,
D’ un vel si copre il giorno,-
Muto si spande intorno -
Un: sepelcrale: orrot; %4
Piu I’ adorata vergine
Io non mi trove accanto:
N’ odo da lunge un gemito,




Misto de’ figli al pianto..
Ed una voce orribile
Eccheggia in fondo al tempio —

Norma cosi fa scempio
Di amante traditor. (Squitia il sacro ,

Fla. Odi?..Isuoi riti a compiere bronzo) |
Norma dal tempio move. i

(Vocz Sorta ¢'la Luna,; o Druidi, '

tontane) Ite’, profani, altrove.

Fla. Vieni , fuggiam... sorprendere

S Scoprire alcun ti puo.
Pol. Traman congiure i barbari...
Ma io li prevexro..
Me protegge , me difende
Un poter maggior di loro.
~R'il pensier di lei che adoro,
E I’ amor che in’ infiammd.
Di quel Dio che a me contende
Quella vergine celeste
Ardero le rie fareste, »
| 5 emplo altave abbatters, : (Partono
rapsdaments.) ‘

“SCENA: MIziaay s |

Guerriers Galle , Sacrificators ; Bardi, Drwide
¢, Sacendotesse , Bubagi con Oroveso, ed
in witimo Norma can e alunne. ]z

Coro Gcmxra-lc.

Norma viene: le cinge la chioma

T.a verbena ai misterisacratas

1o sua man come luna falcata’

L’ aurea falce diffonde splendor.
Ela viene: ¢ la stella: di Roma
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Sbigottita si copre di un velos
Irminsul corre i campi del cielo
Qual cometa foriera d’ orror. .

SCENA 1V.

Norma in mezzo alle sue ministre. Ha la fronts
circondata di una . corona di verbena, ed
armata de mano &’ una falced oro. S colloce
sulla pietra druidica, e vlge gli occhi d&' &n-
torno come inspirata. Tutt fanno sitenzto.

Nor. Sediziose voci, ~ , >
Voci di guerra avvi-chi alzar si attenta
Presso all’ ava del Dio? v* ha-chi presume
Dettar responsiialla veggente Norma,
E di Roma affrettar il fato arcano?.,.
Ei non dipende da. potere umano.
Oro. L fino a quando-oppressi.
Ne vorrai tu ? Contaminate assai
Noun fur le patrie selve e i templi aviti
Dall' aquile latine? Omai di Breouno
Oviosa non puo starsi la spada.
Tt Si brandisca una volta. . fo oo
Ner. - E iufranta cada.
Infranta, si; se alcun di vai snudarla
Anzi tempo pretende. Ancor non £0no
Della nostra vendetia i di maturi:
Delle sicambre scuri
Sono i pili romani ancor piu forti,
Tutti E che ti annunziail-Dio 2 parla : ‘quai sorti?
Nowrt, lo nei volumi arcani... '
Leggo del cielo;.in.pagine di morte
Della superba Roma ¢ scritto il neme..,
Ella un giorno morri ; ma nen per voi




Morra pei vizi ‘suoi,
Qual consunta morra. L' ora aspettate,
L’ ora fatal che compia il gran-decreto.
Pace v intimo... e il sacro vischio io mieto.
(Faleia il vischio te Sacerdotesse {o raccot-
gonro in canesiry di vimini. Norma st avanza
e stende le braccia atl cielo. La 4una splende wn
tutta ta sua tuce. Tuite sv prostrano ) |

DRLGHIERA
ZVm*ma e Mmzstre.

Casta Diva , che inargenti
Queste sacre antiche piante,
A noi volgi il bel sembiante
Senza nube e senza vel, ¢
Tempra tu de’ cori ardenti.-
Tempra-ancor lo zelo audace,
Spargi in terra quella pace
Che regnar tafai nel ciel.
Tutte A noi volgi il bel sembiante
Senza nube e senza-vels
Nor. Fine al rito; e il sacro boseo.:
+58ia diggombro dai profani.
Quando il Nume irato e fosco -
Chiegga il sangue dei- Romani '
Dal drxudx(,o delubro
La mia voce tuonera. - :
Tutir Tuoni; e alcun del popol empio
Non isfugga al giusto scempio;
E primier da nci percosso
Il ‘Proconsole cadra. -
Nor. -Si, cadra... punirlo io posso...
(Ma punirlo il cor non sa.)




Ah! belloa me ritorna
Del fido amor primiero;
E contro il mondo intiero
Difesa a te sa10. )
(Ah !"bello a me ritorna
Del raggio tuo sereno;
. vita nel tuo seno;
. E patria e cielo avro.)
Coro. (Seilento, si, sei lento,
O giorno di vendetta;
Ma irato il Dio t affretta
Che. il Tekro condanno.
( Nor. parte, e tutti {a seguwono tn ordine )

SCENA V.

Adalgisa sola,

Sgombra ¢ la sacra selva;

Compiuto il rito, Sospirar non visla

Alfin poss' io, qui, dove a me s’ offerse

La prima volta quel fatal Romano,

Che mi reade rubella al tempio, al Dio...

Fosse I’ ultima al men!— Vano desio!

Irvesistibil forza

Qui mi stracina... e di quel caro aspetto

1l cor si pasce... e di sua cara voce

L’ aura che spira mi ripete il suono.
(corre a prostrarst sutla pietra d’ Irminsuf)

Dech! proteggimi, o Dio : perduta io sono.

SCENA VL
Potlione ‘, Flavio ¢ Detta

Pol. (Eecola - va - mi lascia -




Ragion non ecdo.) ‘ (:Fta. parte.)
Ada. {veggendoto, sbigeitita’) Oh! Polion !

of. Che veggo?
Piangevi tu?
Ada. Pregava - Ah! t allontana,
Pregar mi lascia,
Pol. Un Dio tu preghi atroce,

Crudele, avverso al tuo desire e al mio. |
O mia diletta!l il Dio
Che invocar devi ¢ Amor...

Ada. : Amor! dehl! taci...
Ch’io pitt non t’ oda (s atlontana da fui.)

Pot. : E vuoi fuggirmi? ¢ dove
Fuggir vuoi tu ch’ io non ti segua?

Ada. Al tempio,

Ai sacri altari ch’ io sposar giurai.
Pot. Gli altari!... e il nostro amor ?.. :
Ada. Io I’ ubbliai.
Pol. Va, crudele, e al Dio spietato
Offri in dote il sangue mio.
Tatto, ah! tutto ei sia versato,
Ma lasciarti nen poss’ io
Sol ‘proniessa al'Dio ta fosti...
Ma il tuo core a me si die., : 1
Ah'! non sai quel che mi costi ;
Perch’ io mai rinunzi a te. 5
Ada., E tu pure, ah!tu non sai
Quanto costi a me dolente !
Al altare che oltraggiai
Lieta andava ed innocente...
Il pensiero al ciel. s” ergea,
Il mio Dio vedeva in ciel..
Or per me; spergiura e rea,
Cielo e Dio ricopre un vel.
Ciel pint puro; e dei migliori



Ada.
‘Podt.
Ada.
Pol.

Ada‘-
Pot.

Pol. (

Ada.

Pol.
Ada.

P;ol.
Ada.
P()l.

7
T’ offro in Romra, ov’ io mi reco.
Parti forse!! - (cotpita)
Ai nuovi albori...
Parti, ed io?.
Tu vieni meco. "
De’ tuoi riti ¢ Amor piu santo...
A lui cedi, ah, cedi a me.-
Ah! non dirlo..,  (ptw commossa.)
: Il dird tanto
Che ascoltato io sia da te.

a ‘2.
Vieni in Roma, ah!vieni, o cara... (con tut-
Dove & amore ; € gioja, & vita: ta la te-
Inebbriam nostr’ alme a gara nerezza.)
Del coatento a cui ne invita...
Voce in cor parlar non senti,
Che promstte eterno ben ?
Ah! da‘fede ai dolci accenti...
Sposo tuo. mi stringi al sen.
(Ciel! cosi parlar I' ascolto...
Sempre, ovanque, al tempio istesso...
Con quegh occhi, con quel volto
Fin sull’ ara il veggo impresso...
Ei trionfa del mio pianto ,
Del mio duol vittoria ottien...
Ah! mi togli al dolce incanto,
O 1 error perdona almen.)
Adalgisa!!
Ab! mi risparmi
Tua pieta maggior cordoglio.
Adalgisa! e vuoi Jasciarmi ..
Nol poss’ io.." seguir ti voglio.
Qai... domani, all’ ora istessa...
Verrai tu?
5
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Ada. Ne fo promessa.
Pot. Giura.
Ada. Giuro.
Pol. Oh mio contento!
Ti rammenta...
Ada. Ah! mi rammento...

Al mio Dio saré spergiura,
a 2) Ma fedele a te saro.
Pot. )L’ amor tuo mi rassicura;
E il tuo Dio sfidar saprd. (partono.)

SCENA VIL
Abitazione di Norma.
Norma e Clotitde.
(Recano per mano due piccots fanciullz)

Nor. Vanne, e li cela entrambi.— Oltre I’ usato
Io tremo d” abbracciarli...

Clo. E qual ti turba
Strano timer, che i figli tuol rigetti?

Nor. Non so... diversi affetti
Strazian quest’ alma.-Amoin unpunto ed odio
I figli-miei... Soffro in vederli, ¢ soffro
S’ io non li veggo. Non provato mai
Sento un diletto ed un dolore insieme
D’ esser lor madre. ’ ‘

Clo. E madre sei?...

Nor. . Nol fossi!
Clo. Qual rio contrasto ... : ,

Nor. Imaginar non puossi.

O mia Clotilde !... richiamato al Tebro

E’ Pollion.



Clo.
Noxr.

Clo.
Nor.

Nor.
Ada.

Nor.

Ada.

Nor.

Adda.

Nor.

19

E teco ei parte?

? Ei tace
I suo pensier.-Oh! s’ ei fuggir tentasse. . .
E qui lasciarmi j... se obbliar potesse
Questi suoi figli !

E il credi tu?

Non I’ oso.
E’ troppo tormentoso, :
Troppoorrendoun tal dubbio,-Alcuns’avanza,
Va.. li cela. (Clo. parte cos fanciutli, Nor. 4

' abbraccia )

- " SCENA VIIL
Adatgisa e Norma.

Adalgisa !
(da tontano) (Almaj costanza.)
T’ inoltra, o giovinetta, —
T" inoltra - E perché tremi?=- Udii che grave
A me segreto palesar tu voglia.
E’ ver..- Ma , deh! ti spoglia
Della celeste austerita che splende
Negli occhi tuoi... Dammi coraggio , ond’ io
Senza alcun velo ti palesi il core.
(si prostra. Nor. {a solleva).
Mi abbraccia , e parla. Che ti affligge?
(Dopo un momento d’ esitazione.) Amore..
Non U irritar.. Lunga stagion pugnai
Per soffocarlo... ogni mia forza ei vinse..-
Ogni rimorso. - Ah! tu non sai pur dianzi
Qual giuramento io fea ! fuggir dal tempio..
Tradir I’ altare a cui son io legata,
Abbandonar la patria...
Ahi! sventurata !




Del tuo primier mattino
Gia turbato ¢ il sereno?... E come, e quando
Nacque tal fiamma in te?

Ada. . Da"un solo sguardo,
Da un sol sospiro, nella sacra selva,

A pi¢ dell ara ov*io pregava il Dio.
“Tremai.: sul labbro mio

Si_arresto la preghiera : e tutta assorta

In quel leggiadro aspetto, un” altro cielo

Mirar credetti, un’ altro cielo in lui.

Nor. (Oh rimembranza! io fui
Cosi rapita al sol mirarlo in volto.)

‘ Ada. Ma pon mi aseolti tu? -

L Nor. Segui... t' ascolto.

‘. Ada. Sola, furtiva, al tempio

Io I’ aspettai sovente
Ed ogni di piu fervida
Crebbe la fiamma ardente;

Nor. o (lo stessa... anch’ io
Arsi cosi: I' incanto suo fu il mio.) !

Ada.  Vieni, ei dicea, concedi -

Ch’io mi ti*prostri ai piedi, : |
Lascia che 1" aura io spiri }
De’ dolci tuoi sospiri, ‘
Del tuo bel crin le anella ‘ "

Hil Dammi poter baciar. ¢

| Nor. (Oh! cari accenti!

' Cosi li profferia...

Cosi trovava del mio cor la via))

Ada.  Dolci qual arpa armonica

M’ eran le sue parole;

Negli oechi suoi sorridere

Vedea piu bello un sole.

Io fui perduta, e il sono;

D’ uopo ho del tuo perdono.

———
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Deh! tu mi reggi e guida,
Me rassicura , o sgrida ,
Salvami da me stessa,
Salvami dal mio cor.
Nor. Ah! tergi il pianto:
Alma non trovi di pietade avara,
Te ancor non lega eterno nodo all” ara.

a2
Nore Ah si, fa core, abbracciami.
Perdono e ti complange.
Dai voti tuoi ti libero,
I tuoi legami io frango.
Al caro oggetto unita
Vivrai felice ancor,
Ada.  Ripeti, o ciel, ripetimi
Si lusinghieri accenti :
Per te, per te s’ acquetano
I lunghi mici tormenti.
Tu rendi a me la vita,
Se non ¢ colpa amor.
Nor. Ma di...1" amato giovane
Quale fra noi si noma?
Ada. Culla ei non ebbe in Gallia....
Roma gli ¢ patria....
Nor. Romal
Ed ¢? prosegui...

SCENA IX.

Pollione e dette.

Ada. ; Il mira.
Nor. Ei! Pollion L...
Ada. Qual ira!

Nor. Costul dicesti?...
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Ben io compresi ?

Ada. Ah ! si.

Pot.  Misera te! che festi? (ennoftrandosi ad
Ada. lolas— Ada.)
Nor., Tremi tu? per chi? (a Pollione.)

(4lcunt momenti di sitenzio.)
(Pol. ¢ confuso, dda. tremante, e Nor. fremente.)
Oh non tremare, o perfido,
No . non tremar per lei....
Essa non ¢ colpevele ,
Il malfattor tu sei...
Trema per te , fellope ...
Pei figli-tuoi... per me..:
Ada.  Che ascolto?.. ah! Polljone!
Taci! v arretri!,.. ahimé!

(8% copre il volto colle mani, Nor. 4’ afferra
per un braceio, eta costringe a mirar Pot. ; egle
ta seque.) :

Nor. Oh!di qual sei tu vittima
Crudo e funesto inganno!
Pria che costui conoscere
T’ era il. morir men danno..
Fonte -d’ eternc lagrime
L’ empio a te pure aperse..,
D’ orribil vel coperse
L’ aurora de’ tuoi di.

dda.  Ohl qual traspare orribile:
Dal tuo parlar mistero!
Trema il mio cor-di chiedere,

Trema d’ udire il vero...

Tuatta comprendo , o misera,
Tutta la_mia sventura ,..
Essa non ha misura ,
Se m’ ingannd cosi.

24, Norma, de’ tuoi rimproveri

2
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Segno non farmi adesso.
Deh ! a questa afflitta vergine
~Sia respirar concesso....
Copra a quell’ alma ingenua ,
‘Copra nostr’ onte un velo ...
Giudichi sdlo il ‘cielo
Qual pit di noi falli.
Nor. Perfido!
Pot. Or basti. (per allontanars:.)
Nor. Fermati.—
E a me sottrarti speri?
Pot. » M udrai fra poco.
Nor. » I inatile;
» Leggo ne’ tuoi pensieri.
» Ma di; puoi tu nutrire
» Speme qual nutri ardire ?
» Non ¢ in mia man costei ,
» In mio poter non ¢&?
Pot. » Cielol.. e infierire in lei
» Potresti ?

Nonr. » In tutti e in me.
Pol. > No, nol farai.
Nor. » Vietarmelo
» Credi, o fellon?®..
Pot, » Jo I oso.
' Vieni., (afferra 4dalyisa.)
Adda. Mi lascia, scostati... (dwitdendoss
Tu sei'di Norma sposo. da fua.)
Pot. Qual 1o mi fossi obblio...

L’amante tuo son io. (con twtto ¢l fuoco.)
E mio destino abarti.,
Destin costei fuggir.
Nor. Ebben; lo compi... e parti. (reprimendo.)
Seguilo. (ad ddatlgusa.) it furore.)
Ada. Ah! pria morir.
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Nor. Vanne, si: mi lascia, indegno, (prorom:-
Figli obblia, promesse , onore... pendo.)
Maledetto dal mio sdegno
Non godrai d’ un empio amore.
Te sull’ onde, te sui venti
Seguiran mie furie ardenti;
Mia vendetta e notte e giorno
Ruggira d’ intorno a te. :
Pol. Fremi pure, e angoscia elerna (dispera -
Pur m’imprechiil tuo furore! tamente.)
Questo amor che mi governa
E di te, di me maggicre...
Dio non v ha che mali inventi
De’ miei mali pitt cocenti. ..
Maledetto io fui quel giorno
Che il destin t offerse a me.
Ada.  Ah!non fia, non fia ch’io costi (suppfs-
Al tuo cor sirio dolove...  chevole @
Mari e monti sian frapposti  Nerma.)
Fra me sempre e-il traditore.
Soffocar sapro i lamenti,
Divorar i miei tormenti:
Morird perché ritorno -«
Faccia il crudo ai figli ea te.
(Squitlano @ sacry bronzy det Tempio. Norma
é chiamata av riti,: Ella- respinge d’ wun
braccio Pollione, e gl accenna dv uscire.
Potlione st atfontana furente).

CALA IL SIPARIO:
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ATTO SECONDO.

AR

SCENA PRIMA.

Interno dell’ abitazione di Norma. Da una parte un
letto romano coperto di pelle d” orso. 1 figli di
Norma sono addormentati.

Norma con une ftampada ¢ un pugnale alie
mano. Stede ¢ pose {a tampada sopra uUnd
tavofa. E patiida, contraffuita, ec.

Dormono entrambi... non vedran la mano
" Che li percaote.-Non peuntirti. o core;
Viver non ponno.. Qui supplizio, e in Roma
Obbrobrio avrian , peggior supplizio assai...
Schiavi d’ una matrigna. - Ah! no: glammai.
~Sorge -
Muojano, si, Non posso (fa un passo e st fer-
Avvicinarmi: un gel mipre nde, e in frente mna.)
Mi si soileva il crin, I figli uccidol...
» Teneri figli... in"questo sen concetti (tnfene-
» Da questo sen nutriti... essi, pur Qianzi rendost)
» Delizia myia.. ne’ miei rioorsi istessi
» Raggio di speme.. essi nel cui sorriso
Ii perdono del ciel mirar credeil...
o , 1o li svenero ... di che son rei?
-~ Sidenzio.:
Bi Pollion son figli':
Ecco il delitto: Essi per me son morti;
Muojan per lui: n’ abbia rimorso, il crudo,
N'abbiarimorso, anche all” amante in braccio,
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E non sia pena che la sua somigli..
Feriam... (s sncammina verso il tetto: alza
u pugnale; essa da un grido inorvidita:
v figli st svegliano.)
Ahlno... son figli micil... mici figli!
(tv abbraccia ¢ prange.)

Clotilde ! . ;
SCENA I
Clotilde e detia.
Nor. : Corri... vola...
Adalgisa a me guida.
Cflo. : Ella qui presso

Solilari? si aggira | ¢ prega e plora.
Nor. Va—Si emendi il mio fallo... e pOi... si mora.
{Clotilde parte.)

- SCENA HI.
Adatlgisa e Norma.

Ada. Me chiami, o Norma !... Qual ti copre il volto
Tristo pallor 2 :

Nor. Pallor di. morte.—Io tutta
L’ onta mia ti rivelo: :
»Eri tu dianzi... a te.mi prostro adesso,
» B questi figli... e sai di chi son figli...
»Nelle tue braceia io pongo. _

Ada. - ».0 sventurali,
» O innocenti fancialli!

Nop. » Al! si.. li piangia
»Se tu sapessi ... ma infernal segreto
» Ti si nasconda. Una preghiera sola
Odi, ¢ I adempi, s¢ picla pur merla
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Il presente mio duolo.: eil-duo] futuro. '
Ada: Tutto, tuttoio promeito.
Nor. Il giura.
Ada. sied e Il giuro.
Nor. Odi.— Purgar quest’ aura
Contaminata dalla wia presenza
Ho risolato, ne trar meco io posso
Questi infelici... a te gli affido...
Ada. O cielo!
A me gli affidi? ;
Nor. Nel romano campo
Guidali a lui.. che neminar non 0so.
‘Ada. Oh ! che mai chiedi?
Nor. Sposo
/ Ti sia‘men crudo 3 —io gli perdono e moro.
Ada. Sposo' Ab‘ noa mai..
Nor. Pei hgh suoi t” imploro,
Deh I con te, con te li prendi..
Li sostieni, li difcodi...
Non ti chiedo onori e fasci;
A’ tuoi figli ei fian se rhati:
Prego sol che i miei nonlasci
“Schiavi , abbietti, abbandonati..
Basti a-te che di sprezzata,
Che tradita io-ful per te.
Ada. Norma! ah! Norma, ancora amata,
Madre ancor sarai per me.
Tienti 1 figlht Non fia mai
Ch’ 10 mi tolga a (queste arene.
Nor.. . Tu giurasti..
Adda. 8i, giurai...
- Mail tuo bene 5 il sol tuo bene.
- Vado al campo,ed all” ingrato
Tutti io reco i tuoi lamenti:
La picta-che mi hai destato




Parlera sublimi accenti...
Spera, spera.. amor, natura
Ridestarsi in lui vedrai..
Dé! suo cor son io sicura..,

Norma ancor vi regnera.

Nor. Ch’io lo preghil.. Ah! no: giammai.

l Pit non t’ odo,—parti... va.

a 2.

Ada. Mira, 0 Norma, ai tuoi ginocchi
Questi cari pargoletti,
Ah! pieta di lor ti tocchi
Se non hai di te pieta,

Nor. Ah! perché la mia costanza
Vuoi scemar con molli affetti?
Piu lusinghe, pitt speranza
Presso a morte un cor non ha.

dda. Cedi... deh cedi! S

i Nor. Ah! lasciami. ——
Ei t’ ama. S
Ada. E gia sen pente.
Nor. E tu'?..
1 Ada, Lo amai... quest” anima
/ Sol I' amistade or sente.
Nor. O giovinetta!.. E vuoi?

Ada. Renderti i dritti tuoi,
O teco al ciclo e agli uomini
Giuro céelarmi 0guor. :

Nor, Hai vinto... hai viato.. abbracciami.
Trovo un’ amica ancor.

a 2

Si, fino all’ ore cstreme
Compagnatua m’ avrai:

Per ricovrarci insicme
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Ampia ¢ la terra assai.

Teco del Fato all’ onte

Ferma opporro la fronte,

Finché il mio core a battere

Io senta sul tuo cor. (‘partona.)

SCENA 1v.
Luogo solitario presso il bosco dei Druidi.
Guerriers galli.

Covro I. Non parti?
11. Finora ¢ al campo.
Tutto il dice. I feri carmi,
It fragor, il suon dell armi,
Delle insegne il ventilar,
Tuttv  Attendiam : un breve inciampo
Non ci turbi , non ci arresti:
E in silenzio il cor si appresti
La grand” opra a consumar.

SCENA V.
Oroveso, e detti.

Ovro. Guerrieri! a voi venirne ,

Credea foriero d' ayvenir wigliore.

1l generosoardore,

L’ iva che in sen vi bolle

Io credea secondar ; ma il Dio non volle.
Coro. Come? E le nostre selve

L’ abborrito Proconsole non lascia?

Non riede al Tebro? :
Oro. Un piu temuto e fere




Latino condotiiere
A Pollion suceede ; ¢ diznovelle
Possenti legioni )
Afforza it campo che ne tien prigioni.

Coro. E Norma il sa? di pace
1% consigliera ancor ?

Oro. , In van di Norma
La mente investigai; sembra che il Nume
Pitt non favelli a lei, che obblio la prenda
Pell’ universo.

Coro E che far pensi?

Oro. Al fato
Piegar la fronte, separarci , e nullo
Lasciar sospetto del faliito intento.

Coro E finger sempre? :

Oro. Amara legge lil sento,

Ah ! del Tebro al.giogo ind:gno
Fremo io pure ; ¢ all’ avmi anelos
Ma nemico & sempre il cielo,
Ma consiglio & il simular.

Divoriamo in cor lo sdegno,
al che Roma stioto il creda:

Di verra che desto ei rieda
Piui tremendo a divampar.

Coro Si fingiam , se il finger giovi;

' Ma il furore in sen si covi.

Guai per Roma allor che il segno

Dia dell” armi il sacro aliac] ( partono)

SCENA VI
Tempio d” Irmihsul.—-—-Ara da un Jalo. s

Norma, tndy Clotilde.
Nor. Ei tornera... St , oiia fidanza ¢ posta
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In Adalgisa; ei tornera pentito,
Supplichevole , amante. Oh! a tal pensiero
Sparisce il nuvol nero

Che mi premea la froute, e il Sol m’ -arride,

Come del primo awmore ai di felici, (esce
Clotilde! . Clotit de.)
Clo. O Norma! - Uopo ¢ d” ardir.
Nor: Che dici?
Cto. Lassa! : "
Nor. Favella.
Cto. Indarno
Parlo Adalgisa , e pianse,
Nor. Ed io fidarmi

Di lei dovea? Di mano uscirmi, e bella
Del suo dolore prescatarsi all empio
Ella tramava.
Clo. Ella ritorna al tempio,
Trista, .dolente implora
Di profferir suoi voti.
Nor. Ao Ed egli?
Clo. Ed egli
Rapirla giura anco all’ altar del Nume.
Nor. Troppo il fellon presume,
Lo previen mia vendetta . — e qui di sangue..
Sangue romano... scorreran torrenti. ;
(St appressa.all ara, e batte
tre volte 4o scudo d’ Irminsul.)

Coro di dentro.

Squilla il bronzo del Dio !

Clo. Ciclo! che tenti?




SCENA VIL

docorrono da varie partt Oroveso , + Druidi,
- Bardi ¢ le Minastre. A poco a poco vl bempio
si riempie &’ armati. Norma si colloca suifo

altare.

Oro. Norma! che fu? Percosso
Lo scudo @’ Irminsal , quali alla terra
Decreti intima ?

Now. Guerra,
Strage , sterminio.

Oro. .F. a noi pur dianzi pace

155 S’ imponea pel tuo labbro !
i Nor. ~ Ed ira adesso,
i

Armi , furore e morti.
Ii cantico di guerra alzate, o forti.

Inno guerriero.

49

1 i

Guerra , guerra ! Le galliche selve

! - - Quante han querce producon . guetriers;
i Quai sui greggi fameliche belve

Sui Romani.van essi a cader.

b Sangue, sangue! Le galliche scuri
Fino al tronco bagnale ne son.

Sovra i flutti del Ligeri impari
Ei gorgoglia con funebre suon.

1L

Strage, strage, sterminio , vendetta !
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Gid comincia, si compie, si affretta.
Come biade da falci mietate
Son di Roma le schiere cadate.
Tronchi i vanni. recisi gli artigli,
Abbattuta ecco I’ aquila al suol.
A mirar il trionfo dei figli
Viene il Dio sovra un raggio di Sol.
Oro. Né compi il rito, o Norma?
Né¢ la vittima accenni 2
WNop i Ella fia pronta.
Non mai l” altar tremendo
Di vittime mancd. - Ma qual tumulto !

SCENA VIIL
Clotutde frettolosa, e dett.
Clo. Al nostro tempio insulto -
Fece un Romano: nella sacra chiostra

Delle vergini alunne egli fu colto.
Trwtti. Un Romano?

Nor. _{Che ascolto!
Se ‘mai foss egli?)
Testen. A noi vien tratto.
Nor, ~ (B desso. )
SCENA IX.

Poltione fra soldati, e dette.

Oro. E Pollion!
Nor, (Son vendicata adesso.)
Oro. Sacrilego nemico , e chi ti spinse
A violar queste temute soglie,
A sfidar I’ ira d’ Irminsul?
Pof, Feriscis
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Ma non interrogarmi. ;

Nor. (svetandosi.) Io ferir deggio.
Scostatevi.

Pot. Chi veggio?
Normal ;

Nor. Si, Norma.

Tutts. Il sacro:ferro impugna.
Vendica il tempio e il Dio.

Nor. (Prende it pugnade datle mant du Oroveso.)
Si, feriamo. (") Ah! (* (st arresia:)

Tutte. Tu tremi?-

Nor. : ~_ (Ah! non poss’io.)

Jro. Che fia? Perche t’ arresti?

Nor. (Poss’io sentir: pieta!)

Coro. : Ferisci.

Nor. ; : Io deggio
Interrogarlo... investigar qual sia
L’ insidiata o complice ministra
Che il profan persuase a fallo estremo.
Ite per poco.

Oro. e Coro.  (Che far pensa?)

Pot. (Io tremo.)
(Oro. eit Coro si reterano. I tempro rimarne
: sgombro.)
SCENA X.
Norma e Pollione. >

Nor. In mia mano alfin tu sei:
Niun potria spezzar tuci nodi.

Io lo posso.

Pot. Tu nol del.
Nor. Io lo veglio. ’

Pot. . Come! /
Nor. M’ edi. :
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Pel tuo Dio, pe’ figli tuoi.... ;
Giurar dei, che d’ ora in’ poi..
Adalgisa fuggirai....
All’ altar non la torrai....
E la vita ti perdono....
E non piu ti rivedro.

Giura.
Pot, No: si vil non sono:
Nor. Giura, giura. gty b
Pot. Ah! pria morro.

Nor, Non sai tu che il mio furore
Passa il tuo?

Pot, Ch’ ei piombi attendo.

Nor, Non sai tu che ai figli in core
Questo ferro....

Pot, Oh Dio! che intendo!

Nor. Si, sovr’ essi alzai la punta...

Vedi... vedi... a che son giuntal..
Non ferii, ma tosto... adesso
Consumar poss’ io I’ eccesso...
Un’ istante... e d’ esser madre
Mi poss’io dimenticar,
Pof.  Ah! cradele, in sen del padre
-l pugnal tu dei vibrar,
A we il porgi.

Nop, A te!

Fod, Che spento
Cada io solo!

Nor Solo!... Tutti.

I Romani a cento a cento
Fian mictuti, fian distrutti...
E Adalgisa....

Pof, Ahime!

Nor, : Infedele
A’ suoi volti...




Ebben; crudele!
Nor. Adalgisa fia punita;

Nelle: fiamme perira,
Pot. Oh! ti preadila mia vifa,

Ma di lei, dilei pieta.

a 2.

Nor. Preghi alfine? indegno !"¢ tardi.
Nel suo cor ti vo” ferire,
Gia mi ‘pasco ne’ tuoi sguardi
Nel tuo duol , nel swo morires

_ Posso alfine, e voglio farti

i Infeliceral par'di me.

Poi. Ah! t’ appaghi il mio terrore;
Al tuo pi¢ son io piangente..,
In me sfoga il luo furore,
Ma risparmia un” innocente :

B | Basti, ah! basti a veadicarti
&r Ch’ io mi sveni ionauzi a Le.
\ Dammi quel ferro.

L-sj Nor. Che osi ") a
Scostati.

ittt Pot. 1l fervo, il ferrol

Nor. Ola’ mrinister ,
Sacerdoti , accorrete.
]

SCENA ULM‘. A

Ritornano Oroveso ,ia- Dywide , v Barde ed’2
Guerriers.

N, All’ iva wostra
Nuova vittima iosvelo. Una spergiura
Sacerdatessairsacri voli inf{ranse

Fradi la patria , il Die degli-avi Oliu:n“
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Tutti Oh delitto ! oh furor ! Ne fia palese.
Nor. Si, preparate il rogo.

Pot. Oh! ancor ti prego....
Norma, pieta: :

Tutee Ne svela il nome.

Nor, (Io rea

L’ innocente accusar del fallo mio? )
Tutti Parla : chi ¢ dessa ? :

Pot. Ah ! non lo dir.
Nowr, : : Son. io.
Oro, Tu! Norma !

Nor, fo stessa. Il rogo ergete.
Coro (D’ orrore io gelo.)

Pot. - (Mi manca il cor.)
Tutti Ta delinquente !

Pect. Non la. credete.

Nor. Norma non mente.

Oro. Oh ! mio rossor !
Nor.  Qual cor tradisti, qual cor perdesti

Quest’ ora orrenda ti manifesti.
Da me fuggire tentasti invano ;
Crudel Romano, tu sei con me.
Un nume , un fato di te piu forte
Ci vuole uniti in vita e in morte.
Sul rogo istesso che mi divora,
Solterra ancora sard con te.
Pod. Ah! troppo tardi t’ ho conosciuta,...
Sublime donna , iot ho perduta...
Col mio rimorsolé amor rinato ,
Pia disperato ;, furente egli ¢,
Moriamo insieme, ah! si, moriamo;
L’ estremo accento sara ch’ io t’ amo.
Ma tu morendo non m’ abborrire :
Pria di morire perdona a me.
Oro Oh! in te ritorna , ci rassicura ;




e Coro Canuto padré te no scongiura
Di cheideliri . “di che tu menti,
Che stolti accenti uscir da te.
1l Dio severo che qui t intende,
Se stassi‘muto , se il tuon sospende,
Indizio ¢ questo, indizio espresso
Che tanto eccesso punir non de’.

i Oro. Normal... deh ! Normal scolpati...
| Taci ? ne ascolti appena ?
1 Nor. Cielo! e i miei figli ?
il ( scuotendosi com wmn grido.)
}ii Pot. Ahi miseri!
hil Nor. I nostri figli? (volgendosi a Pol.)
Pot. Ch penal
it Coro Norma sei rea?
ki Nor. ( disperatamente) Si, rea
i Oltre ogni umana idea.
é Oro. Coro Empial
H:E‘i” Nor. Tu m” odi.
i | Oro. Scostati.
i Nor. Deh ! m” odi!
| Oro. Ol mio dolor!
i Nor. Son madre.. . (prano ad Oro.)
i Oro. - Madre! 1!
Nor. Acquetali’

Clotilde ha i figli miei...
{ Tu li raccogli... e ai barbari
! I’ invola insiem con lei..
& Oro. Giammai... giammai... va.. lasciami.
i Nor. Ah!padre !..c un prego ancor. (s’ in-
Al ‘Deh!‘non volerli vittime ginocchia.)
Del mio fatale errore...
Deh ! non troncar sul fiore
Quell’ innocente eta.
» Grazia per lor non credere
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» Vita cosi concessa :
» Dono crudele & dessa,
»Vita di duol sara.
Pensa che son tuo sangue...
Del sangue tuo pieta.
Padre! tu piangi !

Oro. Oppreso ¢ il core.

Nor. Piangi e perdona. Y
Oro. Ha vinto amore. S
Nor. Ah! tu perdoni.—Quel pianto il dice.,

Pot. e Nor. lo piu non chiedo. —Io son felice.

Contentz il rogo — ascenderd.

Oro. Ah! consolarmene — mai non potro.
Coro Piange !.. pregal.. che mai spera ?
Qui respinta ¢ la preghiera.
Le si spogli il crin del serto:
Sia coperta — di squallor.
(1 Druids coprono d” un vetlo nero {a Sa-
: cerdotessa.)
Vanne al rogo; ed il tuo esempio
Purghi I’ ara e lavi il tempio,
Maledetta all’ ultim’ ora!
Maledetta estinta ancor !

Oro. Va , infelice!

Nor, (incamminandosi) Padcel. addio.

Pod. Il tuo rogo , o Norma, ¢ il mio.
a .

Nor. e Pot. La pit puro, la piu santo

Incomincia eterno amor.
Sgorga alfin, prorompi, o pianto ;
Oro, Sei permesso a un genitor.

FINE.







